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Время на часах показывало ещё раннее утро. За окном лежал снег и похоже там было

холодно. Какая-то глупая птица начала чирикать и тут же захлебнулась кашлем. Раздался зво-
нок. Хомяк, лёжа на кровати и не открывая глаз, снял трубку:

– Кто там такой добрый?
– Алло… алло… – в трубке срывался тревожный голос.
– Я слушаю.
– Хома, слава мохнатым богам что ты дома, это я твой братец!
– Ну… не тяни, мне ещё сон досмотреть надо.
– Это… хана мне… выручай!
Сон исчез. За окном лежал снег и на первоапрельскую шутку похоже не было. Хомяк

сел на кровати.
– Говори.
– Крысы-шпана наехали на меня по беспределу. Зацепились за мелочь и так крутанули

что я теперь им телевизор должен. А я… я даже ничего не понял!
– Ты всё там же?
– Да, я в «Карасях». Помоги!!!
– Замолчи. Успокойся. Сиди дома никуда не выходи и ни с кем не разговаривай. Я приеду.
Хомяк повесил трубку. Встал. Умылся. Зашёл на кухню. Достал из пачки одну «морков-

ную» и закурил. На стол кряхтя залез таракан, деловито нырнул в пепельницу и чуток попав-
шись вылез с бычком поцелее. Закурил и стал больше похожим на какого-нибудь героя из бое-
вика. Они сидели и просто молча курили. Хомяк встал, включил вытяжку и вернулся на место.
Сигаретные облачка не торопясь потянулись к улице. Таракан сделал затяжку поглубже и выпу-
стив колечко начал:

– В чём дело босс?
– Да так неприятности… выплыву.
– Хорошие пловцы часто тонут. А вы хороший пловец босс.
– Разборка намечается – неохотно раскрылся Хомяк.
– Ну а ты Кроту позвони, ему сейчас всё равно терять нечего.
– А ты откуда про Крота знаешь? – удивился Хомяк.
– Да у него моя бывшая одноклассница живёт, кстати, если ты надолго может я её в гости

приглашу? – оживился Таракан.
– Ну уж нет. Дудки. А за инфу спасибо.
– Всегда к вашим услугам босс.
– И не вздумай её сюда приводить. Прибью обоих.
– Так точно, босс.
Хомяк затушил бычок, снял трубку и позвонил Кроту. Трубка заворчала:
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